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UR
"EN MOLNA-ELEGI”

"En Moina-Elegi”, av vilken hdr en inledande tredjedel filjer, dr en diki om tidens och tidsupp-
levelsens relativitet, kanske ocksd en art av 'levnadsstimning’. Det dr ingen skildring av et tids-
forlopp, utan tinks jorsiggd (teoretiske) © ett Ggonblick, Det vill med andre ord vare et firsnic
av tiden § stallet for ett lingdsnitt, Dikten vill — med en givetvis mycket ofullkomlig mikroskopisk
utrustning — analysera den i ett dgonblick givna “stdmningen™.

Det sgonblick det ir frdga om iir { tiden beliget nigonstans i Gvergingen september—oktober
1940, en sista brittsommardag. De van/ira invaderade verkligen Milng ndgra dr tidigare.

Fir att dskddliggéra diktens teknik kan nimnas it dessa mn}ﬁra ir en syn med vilken huvud-
personen soker dioljn helhetssynen av tyskarna invaderande “det firgdngna™. Detta bara jir att
antyda diktens dubbelhet som nog dr [lerdubbel. Vad de mdnge citaten betrifjar har jag ofta,
liksom ni sjily — hyckiande lisare! — sddana dir underligt sjungande 9ersrader i huvudet, jog
vet inte varifrin jag fdr dem, men de sitter, som 1. ex. den Sodergranska “etr nyckfullt Ggonblick
stal mig min framiid”, kvar [ dronen och rict som det Gr ndr man gir pd gatan kan det hiinda ate
man fir dem — ungefir som ndr man [dr pdminnelse om ndgon musik av eit par droppar [ en slask-
tratt — och dessa fragment dr en del av ens liv. Der dr alltsd hdr endast delvis friga om en s k.
Eliotsk metod, en metod som forresten inie dr bora Eliotsh wtan gammal som getan. Jag vill | detn
sammanhang redovisa: episoden 1809 ar ur Bernhard v, Beskows "Minnen” och episoden 1786 ur
Gustaf Lewins efterlimnade levradsteckning, bida dsyfter slibeminnen,

y U;;hun dr musikaliskt koncipierad, motiven siker och fEngar varandra, utvecklar varandra pely-
onpskt

Jag mdste vidare pdpeka att jag inte funnit pd de eventuella férklaringarna first och dikten sen,
utan ate det i higsta gma'. dr sd: jag har diktae forst, sedan har det [orekommit mig sd underlige
att det miste bli s&, art jag har birjat pd ate fundera och férklara.

Jag sitter pa en bink i det forgangna.
Pi Milna Jag skriver pi ett blad av det forgangna.
brygga September snoar ned i roda lov.
Oktober toar bort i rida liv.
Han stir bredvid, en trasgrann narr som spelar,
som skelar i november nidr han spelar
sin stumma visa for en dov...

Och det var pa den tid di den benlose sprang
och den fingerlose spelte pd guitarr si det klang —

Biljesing

UR "EN MOLNA-ELEGI”

I somras hyrde vanfireanstalten det forgingna
till nigra veckors illusion fér sina fingna:
Som gélar vrimlade de gamla ekotemplen

av de belirande och varnande exemplen,

av ofullgingna larver och lemurer,

av knyckande vrickande ryckande grd figurer.
Och deras lekar under triden blev baletter
som av smd illa manovrerade marionetter.
Nu #r hir tomt igen och samma vemod

— eller ett annat.

Vad ror det mig. Mitt liv har stannat.

Ett flyktigt 6gonblick stal mig min framtid —

Vindsus och vigstink.

Vigsus och vindstink.

Vigornas sus och vinden

kall mot pannan och kinden —
ensamheten och du

evigt pd samma kryss:

Ett evigt dd som blir nu,

ett evigt nu som blir nyss,
Tiden himmad och hetsad:
Solen spetsad ’ .
pd Danvikens spira ...

Silos och torn —
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Aterfarten
frin Djurgdrden

Corno

Han férvandlas

GUNNAR EKELOF

Vindsus och vagstink.

Vagsus och vindstink.

Vagor och dessa skiftande,
klockklangsviftande

vindar — nédrmare, fjirmare:
Ropare, efterhirmare —

som vore det molnens ringande,
risslande, flyttfigelsklingande
isrand runt horisonten —

Végsus och vindstink.

Solen redan i sjunkande. ..

Glod i den falnande

gronskan ... Bryggorna klunkande
lings med kanalen — smalnande,
smalnande, stindigt smalnande
under propellerns sugande
bakstrom . .. Vasstrdn bugande,
inder som kavar sig undan —
Och dessa metande, mindre vetande
skuggor i stum begrundan

over en kork som sugs ner,

en anlupen flaska som dansar
med slankiga spillror

av sommarens kirleksniitter . ..
Sma kupidoners pansar. ..

— Firjan i luren tutar,

gir mellan pilar som lutar

fram under bron —

Vindsus och végstink.

Vagsus och vindstink,

stink av svallvigens slag

kalla mot kinden och pannan —
ensamheten och jag

(med spir av ett stolt behag):
Densamme eller en annan?

Jag eller inte jag?

Gammal aktsr
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Bliven — i ett nu forfluten:
(Tid som skenar
— hur minga ir i minuten? —
med svans av virvlande blad ...
Tid som stelnat
med svartnade grenar...)

Clotho re’'n ur syrtuten. ..

Stolta stad ...

Et flyktigt ogonblick —

Jag har stimt méte hir med det forgangna.
Jag gdr och viintar hiir pa det {orgéngna.
Jag Gverviigde just en promemoria

om damers punktlighet... — Victoria!

Jag hor, gunis, jag ocksd till de fingna,
vid dess triumfchar — Ha! — i survivancen fangna.
(Safiren pd det hojda lillfingret,
munnen pa kryckan...)

Och det var pd den tid dia den benlése sprang
och den fingerlése spelte pd guitarr si det klang

och de dive hérde pd
och de lame kunde ga

och de blinde kommo springande att se dirpi —

fridd)

fvanfore dlver dansar)
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Parkens triad Alvan
Mot (i korus) Vet jag vil vem jag var!
e Vad han har &ldrats sedan sist! (visar pd trasten) Men se pd den!

R - K IN. o
Ett blindfénster varnvitten

(p& Mélna gavel) An sen?

Jag sig honom for méanga Herrans &r sen
som Prospero — Alvan

Han ocksd ir fortrollad,
Ett seende fénster

Nu édr han visst en gammal elegant Kvarnviitten

fingen pa sin o. ” : .
och fingen pa Hi? Var han mdnne vit en ging?

Ett apple Alvan

Dunsar dovt, dumt, ligger stumt. Vet jag vil vem han var... Men en ging sjong han,

det minns jag sikert! Nigonstans i luften. ..
En kol Jag tror han var en kiinsla bara... Nigonting
n koltrast L
som nu dr détt. Nu har han bara kvar
sitt varningsrop, men en ging sjong han
sa vackert att man stannade och rodnade
och inte visste varfér... Lingesen —
Om vérarna ir mina blommor nu si smd,
sd bitte sma! Och dessa vita hir,
vem bryr sig vil om dem?

(varnar)

Tjuck, tjuck, tjuck!

Kvarnvatten
(med luva § hand)

S& gir det oss i kvarnen ock...

Kvarnvitten

Alvan i snobirsbuskarna A pytt! De duger vil att knippa med?

S& gir det med oss roller! Vem var du?
Du var vil den dir fule? Snébi
nébiren

Pt. Pt. Pt
Kvarnvitten

A hut! Vem var du sjilv? Alvan
(eftersinnande) Nej, bara en av de dar druckna,
sd tappert att jag inte minns en ging

vem jag di var! An du?

(dilfer ansiktet, firsvinnande)

Min Gud! Vad har det blivit av mig!
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Koltrasten
rff)'l')

Biedermeiersoffan
(i societelspaviljongen, krimar sig tre gdnger)

Oerhort! Oarbart! Ohorbart! *

Frontespisuret
(visarlést, svart tavle, guldsiffror, ilsket ansikte)

Trr! Otidigheter! Jag flyttar!
Jag fir urvirk!
Embarquement
pour Chimére
Kvarnvitten
fdter med [uva i hand, smyger dngsligt skelande forbi 4t kvarnen)

Jag lovar! Det var bara i fyllan!

Det seende fonstret
(lorgnerar honom kalit)

En droppe

fner i griina tunnan)

Blink!

Tvd droppar
Blink! Och Blank!

Blindfonstret

(stirrar som forut)

— Men hur kan Prospero
vara vid liv, och hir?

Samma vind i triden

H& ja! Ha ja!

Samma dpple

Dunsar dovt, dumt, ligger stumt.

UR "JEN MOLNA-ELEGI”

Koltrasten
{varnar pd avstdnd i parktystnaden)

Da vakpar du, och hér till din férvianing

som papegojskrin ur en gammal frékenvining:
Hur dr det med dig? — Lora, vackra Lora...
Och sd ett skratt som frin en gammal hora:
Hur ir det meeeeed dig?

Tant Grd
{allvarsam, med skdggvdirta pd hakan)

Vad han har vuxit sedan sist!

Tant Gredelin

fmed hdr i en overklig hennafirg)

Jag minns honom for manga Herrans dr sen
nir han var stor som sa!

Tant Skelogd

{ser besynnerligt leende allt frin sidan)

Hur ir det meeed dig?

— Tack, bra! Fortraffligt!

Alldeles utmirkt!

Eller diligt, mycket daligt!

(Det gor detsamma vad man sdger —)
Mig har fir lingesedan tiden gitt ifrdn.
Den har forlupit mig

liksom jag tiden.

(Ett flyktigt Sgonblick —)

Och minns du, minns du...

@
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Ostindiskt med sniickskal bevuxet

och Tuladosan fylld med torra rosenblad
och diven doft, och Kungen av Danmark ...
Och fru de Mont-Gentils portriitt,

Anna Marias vin, en frimmanfigel

vid hennes théconseil . ..

Jag minns, jag minns
ett glas champagne som ricktes ur ett fonster
den dag dé alla kunde andas fritt
och staden jublade. Vidret var ocksd sd hiirligt
att damer gick i schal som pd en virfest.

Det sjings pi krogarna fér oppna fonster
for friheten och framtiden —
Och minns du, minns du...
Ostindiskt med sniickskal bevuxet
— hur linge har det legat i de gréna djupen? —
och slavars sing pa dévna mellandick
si underjordisk nar man stod i friska luften
och hérde seglen dina!
— Ja, jag minns
en natt pi cirka en grads nordlig bredd:
Himlen stod klar och i gudomligt majestiit.
I horisonten sags det viilbekanta skenet
som hirrér frin de myriader varelser
med vilka havet dr si rikt begivat.
Vinden var god — en lagom bramsegelskultje.
Jag promenerade med hogbatsman pa dick
dd vi med ens i Oster varsnade en stor stjirna
som tillvixte sekundligen i storlek,
Jag varskodde kapten som kom pd dick,
lat pd hans order kalla alle man
att besld segel, ligga bi och surra rodret.
Och i ett nu slog stjirman eller meteoren ut
i tusen strilar eller susande raketer
som tickte hela horisonten med ett sken
si blandfullt att man kunnat se ett harstra
om detta varit hingande vid storloppen!
Och sedan uppstod en orkan, si hiiftig -
att vi befarade att skeppet skulle kantra
och strax direfter ett s& ymnigt slagregn
att alla vattenfat vi dgde kunnat fyllas
med vad som skéljdes Gver dick pd fi minuter.

UR "EN MOLNA.ELEGI”

Knappt tre kvarts timme riickte fenomenet,

luften och himlen klarnade, stjagrnorna blev synliga,

vinden densamma. Alla segel sattes,

vakten blev avlost och fick gd till kojs

och skeppet kom i samma ordning som forut. ..
Men i den klara natten hordes ater,

dn svagt, dn starkt, liksom i rytmiskt skilda kérer
de innestingda slavars sing.

S4 kinner jag
ur djupet av mitt inre mina doda.
Den rymd jag andas dr bemingd med déda.
Jag ser mig sjilv i deras skvallerspeglar.
Jag ser i dem hur skvallersjukt de sneglar
bakom min rygg. Calypso! Fé och hiixa!
Jag kan min roll! Jag har ldst in min Lixa!
Jag minns och minns. Ett enda minns jag inte:
det ar ett flyktigt ogonblick —

Jag minns,
det var strax innan jag vart dod i feber,
en sommarkvill som tryckte Gver stad och land,
en kirra hordes bullra nigonstans pd kullerstenar,
— QOch minns du enarna i backen? enarna?
Du satte pia dem fars gamla schakier
och exercerade med dem som med soldater. . .
Och mimns du ekama, de gamla ekarna...
Och minns du stenarna, de slora stenarna ...
Du hade namn pia dem alla.

Och sommarkvillen trycker over stad och land,
en kirra bullrar nigonstans pd kullerstenar,

— Och minns du lindama, de stora lindarna,
monsieur Petter och kusin vid grindarna,
och tissel och tassel pa vindarna,
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de stora vindamna,

av ravamna,

de smi rivarna,
vingardarnas {ordirvare —

Hans vinstra arm vilar under mitt huvud
och hans hégra arm omfamnar mig.

Jag vet, iiven tiden har sina vingirdar,

hur vanskliga dock deras skérdetider,

hur oberiikneliga!

Och mera minns jag timmarna, de linga timmamna,
jag minns minuterna, de minutiésa minuterna,

jag minns sekunderna, de smd sekunderna,
vingirdarnas fordirvare:

Jag minns tiden! Jag har den i mig!

Jag bir den i mig som ett stenbarn!

Firdig och ofidd!

Angest och preventiv.

Gatusdng Angest och kolokvint — — —

. I"De:? "Gatusing” vars firsta ansleg hir givits ir et motstycke — i et slags mollton — rill
Boljesding”, varpd dikien — efter eit flertal episoder — drerknyter 6l inledningen och utmynnar

TAGE AURELL

JERIKO ROS

Av alla hans skriverier denna vinter och
denna vir nidde dock en sin bestimmelse, sista
april stod den inférd i Aftonbladets Halvvecko-
uppl.:

Bildad dam
far rekreation pa landet mot négon hjilp

i triidgird och hushall. Svar i biljett
mirkt "Takt” till denna tidnings exp.

Den femtonde maj kom hon. Di var han
i det nirmaste fardig i tradgarden ach vill var
det, hon sig inte s& arbetsfor ut, Hon var all-
deles far tjock till det.

Hon kom i kvillningen och gick tidigt och
lade sig, trétt efter resan. Men han satt linge
uppe med de andra svaren, de andra foto-
grafierna. Dock fotografi hade ju dven hon
sint av ett runt och gladlynt ansikte, till nerom
halskedjan en eentimeter — att sen aterstoden
skulle vara sia over hivan kunde ingen gissa
sig till av bilden blott, Helfigurer hade han ju
fatt, flera stycken. Men de hade liksom inte
sagt honom nagonting, gjorde det inte heller
nu dir han pi nytt satt och forsokte komma
till klarhet om han valt fel eller ej.

En underlig stund. I fillsingen ovanfor hans
huvud dog bror hans. En stilla och ansprikslos
did, efter en stilla och ansprakslés levnad. Det
blev iinda stillare sen — nu! nu vinde hon sig,
och trosshottnen knakade, hela huset knakade
tyckte han! Ater tittade han ner i de andra
svaren, ater viinde hon sig — och del var som
en ny skrick, han genomfors av en rysning

2 BLM i%6 V

som héll han pd med ninting olovligt, som
var han otrogen henne dir uppe som han i alla
fall bestdmt sig {6r nu! Han plockade undan
brevpapper och fotografier, plockade dem bratt
undan — i stillet fick han fram almanackan
och skrev sig lite grand till ro, férde in tre
l6sa blyertsanteckningar han forsumligen latit
ligga dessa viintans dagar. Blasippa 15 april.
Histhovsort 17 april. 25 april tybast.

Du klockare, du klockare —

Men nu kan han ju skratta at beriittelsen,
han ir ingalunda sisom en torrort att betrakta
lingre, han ser sjilv i spegeln att han har ett
nytt ljus i dgonen, en ny svikt dver axlarna.

Ty det oviintade hiinde. Eller det hiinde som
han drémt om nir han forfattade annonsen.
Eller ritt och slitt detta att efter den nya
skriickens och det nya tvivlets natt kom en till-
forsiktens och trivselns dag.

Flera sidana dagar.

Och visserligen ir det alltjamt sant att rorlig
ir hon inte. Annu har hon inte varit sd langt
bert i tridgarn som till staketet och det ser
inte ut som om hon tinkte sig sa langt heller.
Och det hir till undantagen att hon dukar fram
och dukar av, det dr diremot en regel uwlan
undantag att han fortfarande diskar. Och tvd
flata tallrikar i stillet for en, dessutom tvd
djupa nu. Och tvd knivar, tvd gafflar, tvd
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